FACTURA

SKF PE MEXICO S.A. DEC.V.
SMES011168X4

60 - Goneral da Ley Personas Morafes
AUTOPISTA MEXKDO PUEBLA KM 125 1103
PUEBLA, PUEBLA, C.P.72014
TEL.! (01 228) 225-49-00
FAX: (01 223) 2234931

APARTADD POSTAL No. B35

REC SKF
VENDIDO A :
MAGNA FT S.p.A.
VIA DET CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BART
. ITALY

GDL4BOO

EMBARCADO A:
MAGNA PT S5.p.A.
SVEVA TRANS VIA DEL GERANI §

70026 MODUGNO BART
) TTALY

REC

TRANSPORTISTA

DHL XDA

CONDICIQNES DE ENTREGA

SU FECHA ¥ NO.CRDEN
190110-5500035687

PAGADOR DE LA FACTURA
MAGNA PT S.p.A. !
VIA DEI CICLAMINI 4

10026 MODUGNO BARI
ITALY
RFC XEXX010101000

SKF NO. VENDEDCR
CCNDICIONES DE PAGO
60 DIAS NETQ FECHA FACTURA i

.
FECHA EMBARQ 19-05-31
NO.ORDEN SKF

ENVIAR DIRECTC A CLIENTE 190039404
REFERENCIA SKF
SU REFERENCIA ORIGIMNAL DDCD  SREP
ol 04 D30
PH CANTIDAD KG NETQ VALOR EN USD
¢ Mexico
84879099 9600 178.6 13532.00
OIL SEALS {RETENES)
9600 178,6 13632.00
TOTALES 9600 178.6 13632.00
DESCRIPCION . CAENTIDAD KG NETC VALOR EN USD
B4879095 9600 178.6 13632.00
OIL-SEALS (RETEMES)
TOTALES 9600 178.6 13632.00
SUBTOTAL : usp 13632.00
TRANSPORT PACKAGE NOS.
060982808 - 060982831
NO.DE PAQUETES
24 -
PES0O BRUTO 1%0.1
TOTAL PESOQ NETQ 178.6 (
NO.EKF SU FECHA ¥ NO,ORDEN :
LINEA DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO METC UM TOTAL
DESCRIPCION DEL CLIENTE
VAT ID: TODABOBGS5BS072B
PM Mexico
LiC : 948750939 OIL SEALS (RETENES)

0001 DODB/A S55771B-16
. 2507BL7750
0IL SEALS (RETENES)
HTS: 8487.50.99
[MACHINERY SEALS MADE OF

STEEL FOR AUTCMOTIVE INDUSTRY)

DDP MODUGNO, ITALY
NUMERO DE NOTA DESPACHADA
00079630

DESCRIPCION

CLAVE

CANTIDAD UNIDAD

UNIDAD

SERVICIO

Ho. Cerifleado del Emisar

CO001900000405583415

1-1Ingroso

No de Cerliticado del SAT Serio
L oooowooooossezesss | A |

Folio Fiscal - UUID Follo
20395953-O¢na-47LB-83ac-05dcGodg 1722 | avigm |

. PROVEEDQR DE CEATIFICACIIN CFDI(PAC) Fecha y Hora de Emislén
Aurgrian S.A, do C.V, A F.C.t AUR10012BNN3 R019-05-31T13:18:38
Fecha de Certllicacidn Expedido En:
2018-05-31T13118:38 72014

03 22 Mo

50583935

KUEHNE-RNAGEL s.r.l.

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dickiarata: ﬂ Am DO
Quantita effeftiva:

Tipo Imballaggio: —,

Quantita lmballi:

Conforpita alle schede d'imballo: 1@
Data conthplio: W_ ‘./

Firma O ﬁb smu

Tog—

VALOR IMPUESTOS TRASLADADOS
UNITARID

IMFORTE IMPUESTD TIPQIFAGTOR  TASA O CUOTA

IMFORTE

1 85771816

9600.00 Ha7 PIEZA 31411900

CANTIDAD CONLETRA

1

Este documento es una Imprestén de up comprobante fiscal digltal.

142 13,632.60  13,632.00 op2 Tasa

0.c00000 .00

13,69200

FMA-0805

Pigina1de 2
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ASUNTO: El que se indica.

C. ADMINISTRADOR DE LA ADUANA DE GUADALAJARA
PRESENTE.

De conformidad con el ACUERDO por el que se sujeta al requisifo de permiso previo por parfe de la

Secretarfa de Economia la exporlacion de armas convencionales, sus partes y componenigs, bienes de uso dual,

software y tecnologias susceplibles de desvio para la fabricacién y proliferacién de armas convencionales y de
destruccién masiva, publicado en el Diario Oficial de la Federacién del 16 de junio de 2011 y sus posteriores

reformas, ante usted, bajo protesta de decir verdad, declaro que la mercancia con fraceion arancelaria 8487.90.99
en cuesfidn se encuentra exenta de la obtencién del permiso previo de exportacion al encuadrarse el siguiente

supuesto:
Marcar con
X el supuesto Supuesto de excepcion
aplicable
X Los mercancia objeto de exportacién no se encuentra comprendida en la acotacion de la fraccidn arancelaria

aplicable que sefala el Acuerdo.

El Gobierno Mexicano vaya a utilizar en las maniobras o misiones que realice en el extranjero con motive de
operaciones humanitarias, de mantenimiento y apoyo a la paz

Tengan por destino final alguno de los Estados Participantes de alguno de los regimenes de contrel de
exportaciones en los que México participe vy se encuentren listados en el Anexo IV del presente Acterdo

Tengan por destino final algtin Estado que mantenga con México un Acuerdo de reconocimiente reciproco del
sistema de control de exportaciones

Tratandose de Tecnologia, y con excepcion de lo dispuesto en los grupos 1.E.2.e. y 1.E.2.f, asf como 8.E.2.a,
y 8.E.2.b, contenidos en el Anexo (Il del presente Acuerdo, consistan en la tecnologla minima necesaria para fa
-~ instalacién; operacidn, mantenimientd (Verificacion) y reparacion de materiales no contralados, o cuya
exportacion haya sido autorizada; o se trate de tecnologia del dominto ptiblico, o que contenga resultados de
investigacion cientifica bésica o informacidn técnica minima necesaria para formular las sclicitudes de patente

Con excepeion del software mencionado en la Categoria 5§, Parte 2; "Seguridad de la Informacidn”, del Anexo
| del presente Acuerdo, se trate de software que;
1. Sea del dominio plblico, o
Il. Esté a disposicién det pliblico en general debido a que:
i. Se vende en puntos de venta al por menor, sin restriccién, a través de:

1) Transacciones de mostrador;
2) Transacciones por comeo;

3) Transacciones electronicas, o *

4) Transacciones realizadas por teléfono; y
ii. Que esté disefiado para su insfalacion por el usuario sin asistencia ulterior del proveedor

Envien empresas mexicanas a los Estados Unidos de América y Canada, ¢

Exceptde [a SE mediante Actierdo publicado en el Diarie Oficial de la Federacion, previa opinién favorable del
Comité, ’

Adicionalmente, declaro bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

Que la mercancia a exportar es: RETEN PARA LA INDUSTRIA AUTOMOTRIZ

-

2. Que el uso final que se le dard a dicha mercancia es distinta a las relacionadas con la elaboracion,
ensamble, desarrolle, produccién, manejo, funcionamiento, mantenimiento, reparacién yfo proliferacién de
ammas  convencionales y .de destruccién masiva, bienes de uso dual, asi como de sus parles y
componentes, software y tecnologla, ya que sera usada para: TRANSMISION AUTOMOTRIZ

3. Que el usuario final es: MAGNA PT S.P.A.

4, Que el destino final que se le darz a las citadas mercancias es el ubicado en: SVEVA TRANS VIA DEL
GERANI 5, MODUGNO BARI, 700286, ITALY.

SKF de México S.A. de C.V.

Autopista México-Puebla KM 125 No. 1103, Zona Industnaf Norte, Puebla, Puebla. C.P. 72014
Tel. + 52 33-3145-3533 www.skf.com Pagina 1 de 2
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SHIPPER

UPS Account Number: 81WV15
Tax IDIVAT No.:

Contact: JOSE LUIS HERNANDEZ
SKF DE MEXICO SADECVY
Phone: 3316149935

AUTOPRISTA MEXICO PUEBLA KM 125
INT 1103

ZONA INDUSTRIAL NORTE
GUADALAJARA JA

44940

MEXICO

MX

UPS Account Number:

Tax ID/VAT No.: TO48866850728
Contact: NICOLAMIGLIETTA
MAGNA PT S.p.A.

Phone: 0805858658

SVEVA TRANS VIA DEL GERAN! 5
MODUGNO BARI

70026

ITALY

IT

UPS COPY

KEY

FREIGHT
SHIPMENT INFORMATION

Pallet 2

Pieces 32
ActualWwt 2250
Billable Wt 231.5

Description of Goads:
OIL SEALS (RETENES)

Declared Value for Carriage:

Additional Handling:
Residential: No
Reference 1:

Reference 2:

- . = -

Received For UPS By:

WORLDWIDE EXPRESS

Kg
Kg

—

CARRIER USE

1Z2681WV15E141995309
UPS SHIPMENT ID

61WV15GoYFH
SPECIAL INSTRUCTIONS

[X] Pallet

PAYMENT OF CHARGES

[X] PRE
[X] BIll Transportation to Shipper 61WV15
[X] BIl Duty and Tax to Recelver

Date Time

Amount Received:

[ 1 Cheque [ 1 Cash

Other Information:

]

Tracking Numbers for additional pallets in the shipment;

2, 1Z61W\V15E142650518

This document is not an invoice.

Collection Date: 03/JUN/2018

Doble aqul e introdiizealo en la bolsa

UPS WaorldShip 22,0:45 RICOH MP C306Z




05-06-2018 15:05

. 7 SDAEXPRESS COURIER S.pA.
DATA GIRO: 05-06-2019
“ MATRICOLA: 060503

Il

Pag 2 di2

Il

| I

——- -BCD:PAGA—~ —Dl — - -— opg- - — ——m = = T -0505030{01—-———‘-— - ———
Rif. Sped.:
LDV: 1Z61WV1EE142650518 1
Mittente; SKF DE MEXICO SA DE CV
‘522',’[ é. Pesa: 0 KW’E HNE-+NAGEL s..i. 1Z61WV15E142850518
Servizio: UPS Mgdamlm snc- 70626 Modugno (BA) -?;052:5 MAC;:%P; SPA.
Serv. Acc.
Contrassegno: SVEVA TRANS VIA DEL GERANI &
0,000 Palazzina: Scala: interno:
y e-mall: Tel/Cell.: MX
Pagamento: T Y T T T memtmetees o e
(RS .- 20 5 4/ 02" st e, Y ——
Ricevuto conTiserva di LYY S O
Note: MX " i
le. Sped.: Wi llld
LDV: 1Z61WV15E141995309 1
Mittente: SKF DE MEXICO SADE GV
Colli: 2  Peso: Dim:
Priorita: Cod. note;
Servizlo:  UPS INBOUND ?gg’;'smgﬁglpﬁs"’“&
Contrassegno: SVEVA TRANS VIA DEL GERANI 5
0.000 Km: Palazzina: Scala:
Contatio e-mail: TeldCell.: MX
Pagamento: KUEHNE+NAGEL Sl Mo o BT e
Via dei Ciclamini, sns- ey = . . S
[amm" snz 70026 Mudugno (BA’ Dﬂtﬂ!ﬂl‘ﬂ 05'05'201 o ¥ea ’ ..................
Note: MX N

05 GIU 2019

“"Ricevuto con

. rise
vetifica su qualita




